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Gardner Davies: Mallarmé et le réve d 'Hérodiade. Paris, José Corti, 1978.300 p.

Paru dix-neuf ans aprés la publication des manuscrits inachevés de Mallarmé (Les Noces
d'Hérodiade (abr. NH), publiés avec unc introduction par Gardner Davies, Gallimard, 1959),
cet ouvrage en constitue le complément nécessaire. Davies reprend quatre articles consacrés
au «Prélude» et au «Finales et ajoute deux exégeses de la ¢Scénes et de la «Scéne intermé-
diairer. Sa lecture des NH, qui forme désormais un tout, est précédée d'une introduction de
85 pages ct se termine par une conclusion suggestive. Tout en proposant avec ce livie une in-
terprétation générale de I'euvre de Mallarmé, "auteur reste fidéle 4 lvi-méme. En effet,
Gardner Davies, scoliaste patient, poursuit depuis plus de trente ans son travail dexplication
raisonnée des poésies de Mallarmé, selon une méthode qui consiste & confronter les images
et expressions d'un texte donné avec les mémes images et expressions relevées dans drautres
contextes. Les résultats ont toujours été stimulants — c'est le moins qu'on puisse dire! —
pour les mallarméens, vu les particularités sémantiques et syntaxiques du langage de Mallar-
mé.

Dans un premier chapitre, I'auteur résume histoire du projet d"Hérodiade, depuis la con-
ception d'une tragédie (octobre 1864) jusqu'a la «Recommandation quant & mes Papicrss
que Mallarmé rédige avant de mourir. [l est intéressant de constater que, dés 1867, Héro-
diade s'intégre au projet de I'Euvre, et qu'il est presque oublié par la suite, ou anéanti par
I'obsession du Néant qui domine chez Mallarmé autour d'Jgitur. Le poéte ne garde de cette
étape que la «Scénes, alors que I'¢Ouvertures, dite ganciennes, est abandonnée. Pourquoi?
Davies évoque plus loin le complexe d'impuissance de Mallarmé, mais ne pourrait-on pas ex-
pliquer ses «accés de découragements (p. 77) par un refus plus ou moins conscient de se ser-
vir du langage poétique traditionnel? C'est précisément dans I'¢Quverture anciennes que
Mallarmé tente, pour la premiére fois, de révolutionner ce langage. Les corrections sur le ma-
nuscrit témoignent d'un échec, et il ne reprend son projet que vingt ans plus tard, ow il se
sent plus sir de son fait.

Ensuite, Davies retrace dans les grandes lignes les rapports entre les NH et ie reste de
I'wuvre de Mallarmé, en particulier fgitur, Le Livre et Un Coup de dés, mais aussi les poémes
ol des images d'Hérodiade reviennent. I1 s’agit avant tout de souiigner l'importance pour les
NH de la méthode mallarméenne, c'est-a-dire de la atranspositions du fait & I'idéal, mais
j'estime que Davies donne trop de poids & la dialectique hégélienne en ce domaine (p. 74,
90, 283, 296). 5i l'on trouve souvent, chez Mallarmé, un dépassement de "opposition entre
un fait de nature et sa négation qui est la mort {exemple typique: le coucher du soleil {p.
296)), je ne pense pas qu’il faille voir ce mouvement 4 la lumiére d'une inspiration philose-
phique. Le drame existentiel évoqué par les NH ne doit pas étre sousestimé,

En ce qui concerne 'explication des textes dont se compose les NH, Davies ne considére
pas seulement les relations entre les différentes parties, mais aussi les brouillons et notes qui
peuvent nous informer sur les intentions de Mallarmé. La comparaison avec des passages
paralléles éclaire un grand nombre de vers dont la lecture était douteuse (par exemple, dans
le «Préludes, un «Niques doit s lire comme un "Et si' ...}, ou bien I'analyse trés minuticuse
de la syntaxe de Mallarmé réveéle plusicurs possibilités de lecture (par exemple, la préposition
'a’, dans la partic «A quel psaume ...» peul avoir au moins deux fonctions, selon Davies). —
L'auteur s'est déja expliqué sur I'ordre dans lequel il faut lire les partics des NH (v. I'édition
de 1959, p. 20-23). Certains chiffres notés par Mallarmé semblent indigquer un «Préludes en
trois parties («Si .. Génuflexionw», «Cantiquen, «A quel psaumes). J'ai longtemps eu des
doutes guant & la place de «Cantiquer, mais aprés les explications de Davies il faut se rendre
a 'évidence: pour la composition des trois morceaux, Mallarmé $'inspire de I'¢Quverture an-
ciennex qui lui fournit les images nécessaires; le coucher du soleil dans «5i ... Génuflexion»
continue dans «Cantiques qui, de son cdté, est désigné par «A quel psaumes. C'est bien la
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continuité des images ¢t non la chronologie qui importe dans cette prémonition de la décapi-
tation qu'est le «Préludes.

Davics revient & cette question de structure dans sa conclusion. 11 y pose trois questions
essentielles. D'abord: pourquoi Mallarmé n'a-t-il pas retenu FaOuverture anciennes? La rai-
son capitale, c’est que sa nouvelle théorie de la transposition des références en images sugges-
tives les poussait & soustraire I'action a4 l'influence du temps et de l'espace, éléments encore
trop explicites dans I'aOuvertures. Par contre, il pouvait garder la nourrice en tant que figure
du destin; c'est au moins ce que Mallarmé avoue, selon Davies, dans son essai sur «La fausse
cntrée des Sorcidres dans Macbeths (1897): «Voici des années quand l'influence shakespea-
ricnne ... dominait tout projet de jeuncsse relatif au thébdtre, certaine vision, d’un détail,
s'imposax; ¢'est précisément celle des sorciéres qui an’entrent pas, sont I3, en tant que le
destine (cit. p. 286-87).

La deuxidéme question concerne le «pourguoi de la criser, comme dit Mallarmé, crise qui
commence comme une hésitation dans le «Préludes, se Fait jour comme un doute dans les
tout derniers vers de la «Scénes, et se manifeste comme acte dans la «Scéne intermédiaires:
aVa ... M'en apporter le chef tranché dans un plat d'orx. Elle s'explique dans le «FFinale» par
le changement intérieur 3 Hérodiade elle-méme qui nécessite cette confrontation sanglante
avec l'autre.

Derniére question: Mallarmé a-t-il pu «traiter dans le méme esprits, comme il le désirait
lui-méme, un sujet abandonné vingt ans plus t6t? Somme toute, il ¥ a eu des changements
importants par rapport au premier projet. Le mobile d*Hérodiade, qui est le désir de passer &
un état de beauté supérieur au narcissisme, «Mallarmé avoue (1Mavoir compris vers la fin de
sa vies seulement {p. 298). En plus, «la transmutation de I"art mallarméen durant un quart
de siéeles (p. 299) a fait du «Préludes et du «Finaler des textes difficiles 2 lire. Clest comme
si les nouvelles images et formules sont 4 ce point familiéres & Mallarmé, qu'il risque de
gcroire son lecteur déjd au courant de l"argument présentés (p. 299). C'est 13 que I'ouvrage
de Davies devient irremplagable: explications et perspectives, tout fait de ce livee un paraché-
vernent d'Heérodiade.

Hans Peter Lund
Copenhague

Literatur der Résistance und Kollaboration in Frankreich. Geschichte und Wir-
kung I (1930-1939) und I (1940-1950). Hrsg. Karl Kohut, Wiesbaden, Athe-
naion, 1982. 389 p.

Ces deux recueils d'articles, que suivra un troisiéme volume qui paraitra en mars 1983, sont
I'ceuvie d'une équipe d'historiens ¢t d*hommes de lettres, qui ont congu le projet passion-
nant d'étudier I"étroite interdépendance entre "histoire et la politique d'un c6t¢ ot la littéra-
ture de "autre dans la France des années 1930 et 40. A priori, il me parait évident que s'il
existe une période du XX siécle pour laquelle un tel projet de recherche promet d'étre cou-
ronné de succes, ce sont bien ces années de crise et de guerre, ou la littérature s'est vu confé-
rer une tiche de transmetteur de valeurs idéologiques et de messages politiques.

Parmi les problémes qui se sont posés & cette équipe de chercheurs il ¥ a d’abord celui de
définir I'objet de leurs investigations. Comme ils examinent la littérature qui exprime latti-
tude politique de la résistance et de la collaboration, ils ant décidé d'y incorporer toute ma-
nifestation littéraire, ¥ compris tracts et pamphlets, quel que soit l'accord de cette définition
pragmatique avec la conception habituelle des historiens de la littérature.



